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SMERNICA RADY
z 30. novembra 1989

o minimalnych zdravotnych a bezpe¢nostnych poZiadavkach na
pouZivanie osobnych ochrannych prostriedkov pracovnikmi na

pracovisku (tretia samostatna smernica v zmysle
¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS)
(89/656/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho spolo-
Censtva, najmi na jej ¢lanok 118a,

so zretelom na navrh Komisie () predlozeny po porade s Poradnym
vyborom pre bezpecnost, hygienu a ochranu zdravia pri praci,

v spolupraci s Eurépskym parlamentom (?),
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (%),

ked’ze ¢lanok 118a zmluvy ustanovuje, ze Rada prijme prostrednictvom
smernic minimalne poziadavky urfené na podporu zlepSovania, najméa
pracovného prostredia, aby sa zarucila vysSia ochrana bezpecnosti
a zdravia pracovnikov;

kedze podla uvedeného c¢lanku takéto smernice vylucujii ukladanie
spravnych, finan¢nych a pravnych obmedzeni sposobom, ktory by branil
vytvaraniu a rozvoju malych a strednych podnikov;

kedze oznamenie Komisie o jej programe bezpecnosti, hygieny
a ochrany zdravia pri praci (*) ustanovuje prijatie smernice
o pouzivani osobnych ochrannych prostriedkov pri praci;

kedze Rada vo svojej rezolicii z 21. decembra 1987 o bezpecnosti,
hygiene a ochrane zdravia pri praci (°) vzala na vedomie zamer Komisie
predlozit’ jej v blizkej budicnosti minimalne poziadavky organizacie
bezpecnosti a ochrany zdravia pracovnikov na pracovisku;

ked’ze dodrziavanie minimalnych poziadaviek urenych na zarucenie
vysSej miery bezpecnosti a ochrany zdravia uzivatela osobnych ochran-
nych prostriedkov je podstatné pre zaistenie bezpeCnosti a ochrany
zdravia pracovnikov;

kedze tato smernica je samostatnou smernicou Vv  zmysle
Clanku 16  ods. 1 smernice Rady 89/391/EHS =z 12.
juna 1989 o zavadzani opatreni na podporu zlepSenia bezpecnosti
a ochrany zdravia pracovnikov pri préaci (°); ked’Ze nasledne ustanovenia
uvedenej smernice sa v plnom rozsahu vztahuji na pouzivanie osob-
nych ochrannych prostriedkov pracovnikmi na pracovisku, zaroven
reSpektujiic prisnejSie a/alebo osobitné ustanovenia obsiahnuté v tejto
smernici;

ked’ze tato smernica je praktickym prispevkom k vytvoreniu socialnej
dimenzie vnutorného trhu;

ked'ze kolektivne ochranné opatrenia maju prednost’ pred osobnymi
ochrannymi prostriedkami; kedZze od zamestnavatela sa vyzaduje
poskytovanie bezpecnostnych prostriedkov a vykonavanie bezpecnost-
nych opatreni;

(") U. v. ES C 161, 20.6.1988, s. 1,
U. v. ES C 115, 8.5.1989, s. 27 a
U. v. ES C 287, 15.11.1989, s. 11.

® U.v. ES C 12, 16.1.1989, 5. 92 a
U. v. ES C 256, 9.10.1989, s. 61.

() U. v. ES C 318, 12.12.1988, s. 30.

*) U. v. ES C 28, 3.2.1988, s. 3.

() U. v. ES C 28, 3.2.1988, s. 1.

() U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1.
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ked’ze poziadavky ustanovené v tejto smernici by nemali ukladat’ zmeny
osobnych ochrannych prostriedkov, ktorych navrh a vyroba boli
v sulade so smernicami spoloCenstva, vztahujicimi sa na bezpecnost
a ochranu zdravia pri praci;

ked’ze by sa mal stanovit’ postup, ktory ¢lenské Staty mézu pouzivat’ pri
stanovovani vseobecnych pravidiel pouzivania osobnych ochrannych
prostriedkov;

kedZze v zmysle rozhodnutia 74/325/EHS ('), ktoré bolo naposledy
zmenené a doplnené aktom o pristipeni z roku 1985, Komisia vedie
porady s Poradnym vyborom pre bezpecnost, hygienu a ochranu
zdravia pri praci s cielom vypracovania navrhov v tejto oblasti,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

ODDIEL I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1
Predmet

1.  Tato smernica, ktord je tretou samostatnou smernicou v zmysle
¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS, urcuje minimalne poziadavky
na osobné ochranné prostriedky, ktoré pouzivajii pra covnici pri praci.

2. Ustanovenia smernice 89/391/EHS sa uplatiiujii v plnom rozsahu
na cely predmet uvedeny v odseku 1, zaroven bez toho, aby boli
dotknuté prisnejSie a/alebo osobitné ustanovenia obsiahnuté v tejto
smernici.

Clanok 2
Definicia

1.  Na ucely tejto smernice osobné ochranné prostriedky su vsetky
prostriedky urené na nosenie alebo drzanie pracovnikom, aby sa
chranil pred rizikom alebo rizikami, ktoré¢ by mohli ohrozit' jeho
bezpecnost’ alebo zdravie pri praci, ako aj vSetky doplnky alebo prislu-
Senstvo urCené na pouzivanie na tento ucel.

2. Definicia v odseku 1 vylucuje:

a) bezné pracovné odevy a uniformy, ktoré nie si osobitne uréené na
ochranu bezpecnosti a zdravia pracovnika;

b) prostriedky pre ntidzové a zachranné sluzby;

c) osobné ochranné prostriedky, ktoré sa nosia alebo pouzivaji
v armade, policii a inych organizaciach verejného poriadku;

d) osobné ochranné prostriedky pre cestné dopravné prostriedky;
e) Sportova vystroj;
f) prostriedky pre sebaobranu alebo odstrasovanie;

g) prenosné zariadenia na zistovanie a signalizaciu rizik a Skodlivin.

Clanok 3
VSeobecné pravidlo
Osobné ochranné prostriedky sa pouzivaju, ked’ nie je mozné vyhnut’ sa

rizikdm alebo dostatocne ich obmedzit' technickymi kolektivnymi

() U. v. ES L 185, 9.7.1974, s. 15.
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ochrannymi opatreniami alebo opatreniami, metddami alebo postupmi
organizacie prace.

ODDIEL II
POVINNOSTI ZAMESTNAVATELOV

Clénok 4
Vseobecné ustanovenia

1. Osobné ochranné prostriedky musia byt v sulade s prislusnymi
ustanoveniami  spoloenstva o navrhu a vyrobe vo vztahu
k bezpecnosti a ochrane zdravia.

Vsetky osobné ochranné prostriedky musia:

a) byt primerané pritomnym rizikdm bez toho, aby sami viedli
k zvySeniu rizika;

b) zodpovedat’ existujucim podmienkam na pracovisku;
¢) zohl'adiovat’ ergonomické poziadavky a zdravotny stav pracovnika;
d) presne vyhovovat uzivatelovi po vsetkych potrebnych upravach.

2. Ak je potrebné, aby z dévodu viac nez jedného rizika pracovnik
sucasne nosil viac nez jeden druh osobnych ochrannych prostriedkov,
takéto prostriedky musia byt navzijom zostladené a nad’alej ucinné
voéi predmetnému riziku alebo rizikam.

3. Podmienky pouZzivania osobnych ochrannych prostriedkov, najma
doba ich nosenia, sa urcuji na zaklade vaznosti rizika, frekvencie expo-
zicie riziku, charakteristiky pracovného stanovista kazdého pracovnika
a ucinnosti osobnych ochrannych prostriedkov.

4. Osobné ochranné prostriedky su v zasade urené na osobné pouzi-
vanie.

Ak okolnosti vyzaduji, aby osobné ochranné prostriedky nosila viac
ako jedna osoba, vykonaju sa primerané opatrenia na zabezpecenie,
aby takéto pouzivanie nespdsobilo ziadny zdravotny alebo hygienicky
problém réznym uZzivatel'om.

5.V podniku a/alebo v prevadzke sa poskytnu a spristupnia prime-
rané informécie o kazdom druhu osobnych ochrannych prostriedkov
podl'a ustanoveni odsekov 1 a 2.

6.  Zamestnavatel' poskytne osobné ochranné prostriedky bezplatne
a zabezpe¢i ich dobry prevadzkovy stav a uspokojivé hygienické
podmienky ich potrebnou udrzbou, opravami a vymenou.

Clenské §tity vsak mozu v stlade s vnutro§tatnou praxou ustanovit, ze
od pracovnika sa vyziada prispevok na naklady na urcité osobné
ochranné prostriedky za okolnosti, ked’ sa prostriedky vyhradne nepou-
zivaju len na pracovisku.

7.  Zamestnavatel' najskér informuje pracovnika o rizikach, proti
ktorym ho nosenie osobnych ochrannych prostriedkov chrani.

8. Zamestnavatel' usporiada Skolenie a ak je to vhodné, zorganizuje
ukazky nosenia osobnych ochrannych prostriedkov.

9.  Osobné ochranné prostriedky sa mézu pouzivat' iba na uvedené
ucely, okrem osobitnych a vynimo¢nych pripadov.

Musia sa pouzivat’ v siilade s pokynmi.

Takéto pokyny musia byt pre pracovnikov zrozumitel'né.
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Clanok 5
Hodnotenie osobnych ochrannych prostriedkov

1. Pred vyberom osobnych ochrannych prostriedkov je potrebné, aby
zamestnavatel vyhodnotil, ¢i osobné ochranné prostriedky, ktoré
zamysl'a pouZzivat’, vyhovuju poziadavkam clanku 4 ods. 1 a ods. 2.

Toto hodnotenie obsahuje:

a) analyzu a hodnotenie rizik, ktorym nemoZzno zabranit' inym
spdsobom;

b) definiciu vlastnosti, ktoré osobné ochranné prostriedky musia mat’,
aby boli u¢inné proti rizikdm uvedenym v bode a), zohladnujiuc
akékol'vek rizika, ktoré samotné tieto prostriedky mozu vytvarat’;

¢) porovnanie vlastnosti dostupnych osobnych ochrannych prostriedkov
s vlastnostami uvedenymi v bode b).

2. Hodnotenie ustanovené v odseku 1 bude pri zmenach ktorého-
kol'vek jeho prvku preskiimané.

Cldnok 6 (*)
Predpisy pre pouZivanie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 3, 4 a 5 ¢lenské Staty zabez-
pecia, aby sa stanovili vSeobecné pravidla pre pouzivanie osobnych
ochrannych prostriedkov a/alebo pravidla pre tie pripady a situdcie,
v ktorych zamestnavatel’ musi poskytnut’ osobné ochranné prostriedky,
zohl'adiiujuc pritom pravne predpisy spoloCenstva o vol'nom pohybe
takychto prostriedkov.

Tieto pravidld oznacuji najmid okolnosti alebo rizikové situacie,
v ktorych, respektujuc prednosti kolektivnych ochrannych opatreni, je
pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov nevyhnutné.

Prilohy I, IT a III, ktoré tvoria zaklad, obsahuju uzitocné informacie pre
zavedenie takychto pravidiel.

2. Clenské $taty pri prispdsobovani pravidiel uvedenych
v odseku 1 zohladnia akékol'vek podstatné zmeny rizika, kolektivnych
ochrannych opatreni a osobnych ochrannych prostriedkov, ktoré prinasa
technicky rozvoj.

3. Clenské S§taty sa poradia s organiziciou zamestnavatel'ov
a pracovnikov pravidla uvedené v odsekoch 1 a 2.

Clanok 7
Informovanie zamestnancov

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10 smernice 89/391/EHS su pracov-
nici a/alebo ich zastupcovia informovani o vSetkych opatreniach, ktoré
sa maju vykonat vzhladom na bezpecnost’ a ochranu zdravia pracov-
nikov pri pouzivani osobnych ochrannych prostriedkov pracovnikmi pri
praci.

Clanok 8
Konzulticie pracovnikov a ucast’ pracovnikov

Podl’a ¢lanku 11 smernice 89/391/EHS sa vedu porady s pracovnikmi a/
alebo s ich zéastupcami o zalezitostiach obsiahnutych v tejto smernici
vratane jej priloh a umozni sa ich cast’.

(*) pozri ozndmenie Komisie (U. v. ES C 328, 30.12.1989, s. 3).
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vB
ODDIEL 111
ROZNE USTANOVENIA
Clanok 9
Prisposobenie priloh
Cisto technické prisposobenia priloh I, II a III, ktoré st vysledkom:
— prijatia smernic o technickej harmonizacii a normalizacii, ktoré sa
tykajii osobnych ochrannych prostriedkov a/alebo
— technického pokroku a zmien v medzinarodnych predpisoch
a Specifikaciach alebo poznatkoch v oblasti osobnych ochrannych
prostriedkov,
sa prijmu podla postupu uvedenom v ¢lanku 17 smernice 89/391/EHS.
Clanok 10
Zaverefné ustanovenia
1. Clenské staty prijma najneskor do 31. decembra 1992 zakony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou. Okamzite o tom informuju Komisiu.
2. Clenské staty oznamia Komisii znenie ustanoveni vnutroitatneho
prava, ktoré prijmu, ako aj tie, ktoré¢ uz prijali v oblasti upravenej touto
smernicou.
mi
VB

Clénok 11

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.
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PRILOHA II

NEVYCERPAVAJUCI ORIENTACNY ZOZNAM POLOZIEK
OSOBNYCH OCHRANNYCH PROSTRIEDKOV

OCHRANA HLAVY

— ochranné prilby na pouzitie v priemysle (bane, staveniska, ostatné priemy-
selné pouzitie)

— ochrana vlasov (Ciapky, kapucne, vlasové sietky — s alebo bez §iltu)
— ochranné pokryvky hlavy (kapucne, Ciapky, rybarske klobtky atd’. latkové,

latkové s vystuzou atd’.)

OCHRANA SLUCHU

— zatkové chranice sluchu a podobné prostriedky

— plnoakustické prilby

— slachadlové chranice sluchu, ktoré mozu byt upevnené na priemyselné prilby

— sluchadlové chranice sluchu s prijimac¢om pre nizkofrekvenénu indukénu
slucku

— chranice sluchu s interkomunikaénym zariadenim

OCHRANA ZRAKU A TVARE
— okuliare
— ochranné okuliare

— okuliare proti rontgenovému ziareniu, okuliare proti laserovému Ziareniu,
ultrafialovému ziareniu, infraervenému ziareniu, okuliare proti oslneniu

— ochranné Stity

— masky a prilby urcené pre zvaranie oblikom (ru¢né masky, masky s tchytom
na hlave pomocou pasky alebo masky, ktoré je mozné upevnit’ na ochrannu
prilbu)

OCHRANA DYCHACICH CIEST

— filtre proti prachu, plynu a filtre proti radioaktivnemu prachu
— izolujuce pristroje s privodom vzduchu

— respiratory vratane odnimatel'nej zvaracej masky

— potapacské vybavenie

— potapacské obleky

OCHRANA HORNYCH KONCATIN

— rukavice poskytujice ochranu
— pre pracu so strojmi (bodnutie, porezanie, vibracie atd’.)
— proti chemikaliam
— pre elektrikarov a proti teplu

— palciaky

— ochranné prsty

— ochranné rukavy

— ochrana zapéstia pri tazkej praci

— bezprstové rukavice

— ochranné rukavice
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OCHRANA DOLNYCH KONCATIN

nizka obuv, ¢lenkova obuv, polovysoka obuv, bezpecnostna obuv
obuv, ktora je mozné rychlo rozviazat alebo inak uvolnit
obuv s pridavnou ochrannou Spicou

obuv a galose s tepelne odolnymi podrazkami

obuv odolna proti teplu

termo obuv

obuv odolna proti vibraciam

antistatickd obuv

izola¢na obuv

ochranna obuv na obsluhu retazovych pil

drevaky

chranice kolena

odnimatel'né chranice priehlavku

gamase

vymeniteIné vlozky do obuvi (odolné proti teplu, prepichnutiu alebo proti
poteniu)

odnimatel'né hroty na l'ad, sneh alebo klzky povrch

OCHRANA KOZE

ochranné krémy/masti

OCHRANA TRUPU A BRUCHA

ochranné vesty, plaste a zastery poskytujuce ochranu pri praci so strojmi
(bodnutie, porezanie, zasiahnutie tekutym kovom a pod.)

ochranné vesty, plaste a zastery poskytujuce ochranu pred chemikaliami
vyhrievané vesty

zachranné plavacie vesty

ochranné zastery proti rontgenovému Ziareniu

telové pasy

OCHRANA CELEHO TELA

vystroj uréena na ochranu proti padu

— prostriedky na ochranu proti padu (aplnéa vystroj vratane vsetkého potreb-
ného prislusenstva)

— brzdné zariadenie pohlcujuce kinetickll energiu (Uplné vybavenie vratane
vSetkého potrebného prislusenstva)

— prostriedky na drzanie tela (bezpe¢nostné popruhy)

ochranny odev

— ,,ochranny* pracovny odev (dvojdielny a kombinézy)

— odev poskytujuci ochranu pri praci so strojmi (bodnutie, porezanie atd’.)
— odev poskytujuci ochranu proti chemikaliam

— odev poskytujuci ochranu proti zasiahnutiu roztavenym kovom a proti
infracervenému ziareniu

— odev odolny proti teplu
— termo odev
— odev poskytujuci ochranu pred radioaktivnym zamorenim

— prachotesny odev
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— plynotesny odev

— fluorescencny, svetloodrazajuci odev a prislusenstvo (pasky, rukavice
a pod.)

— ochranné pokryvky
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PRILOHA IIT

NEVYCERPAVAJUC’I ORIENTé{Z‘NY ZOZNAM CIVNNOSTi A OBLASTI
CINNOSTI, KTORE SI MOZU VYZADOVAT POSKYTOVANIE
OSOBNYCH OCHRANNYCH PROSTRIEDKOV

1. OCHRANA HLAVY (OCHRANA LEBKY)
Ochranné prilby

— stavebné prace, najmd prace na, pod alebo v blizkosti leSeni
a vyvySenych pracovisk, zdvihanie a zostavovanie debneni, montazne
a inStalaéné prace, prace na leSeniach a buracie prace

— prace na ocelovych mostoch, ocelovych stavebnych konstrukciach,
stoziaroch, veziach, ocelovych hydraulickych konstrukciach, vysokych
peciach, oceliarnach a valcovniach, velkych prepravnikoch, velkych
potrubiach, kotolniach a elektrarnach

— prace v jamach, vykopoch, Sachtach a tuneloch
— zemné prace a prace s kamefiom

— prace v podzemi, v lomoch, otvorenych vykopoch a pri likvidacii uhol-
nych skladok

— prace so vstrel'ovacimi nastrojmi
— trhacie prace
— préace v blizkosti vytahov, zdvihacich zariadeni, Zeriavov a prepravnikov

— praca pri vysokych peciach, v prevadzkach s priamou redukciou,
v oceliarnach, valcovniach, kovoobrabacich prevadzkach, kovacéskych
dielnach, dielnach pre kovanie v zapustke a zlievarnach

— prace pri priemyselnych peciach, kontajneroch, strojoch, v silach,
bunkroch a potrubiach

— stavba lodi
— posunovacie prace na zeleznici

— bitunky

2. OCHRANA NOH
Bezpecnostna obuv s podraZkou odolnou proti prepichnutiu
— prace pri budovani nosnych konstrukcii, zédkladov a ciest
— leSenarske prace
— prace na burani nosnych konstrukcii

— prace s betonovymi a prefabrikovanymi Cast'ami, zahifajiice zdvihanie
a zostavovanie debneni

— prace na dvoroch a v skladoch dodavatela
— prace na streche
Bezpecnostna obuv bez podrazky odolnej proti prerazeniu

— praca na ocelovych mostoch, ocelovych konstrukciach budov, stozia-
roch, veziach, vytahoch, ocelovych hydraulickych konstrukciach, vyso-
kych peciach, oceliarfiach a valcovniach, velkych kontajneroch, velkych
potrubiach, zeriavoch, kotolniach a elektrariiach

— montaz kotolni, inStalacia vykurovania a ventilacie a montazne prace
s kovmi

— rekonstrukéné a Gdrzbarske prace

— prace pri vysokych peciach, v prevadzkach s priamou redukciou, oceliar-
nach, valcovniach, kovoobrabacich prevadzkach, kovacéskych dielnach,
dielfiach pre kovanie v zapustke, lisovanie za tepla a tahanie

— prace v lomoch a otvorenych vykopoch, odstranovanie skladok uhlia

— praca s kamenom a jeho spracovanie
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— vyrobky z tabulového skla, vyroba obalového skla, praca a spracovanie
— praca s formami v keramickom priemysle
— obkladanie peci v keramickom priemysle

— tvarovacie prace pri keramickych vyrobkoch a v priemysle stavebnych
hmot

— doprava a skladovanie

— prace s blokmi mrazeného mésa a baleniami konzervovanych potravin
— stavba lodi

— posunovacie prace na zeleznici

Bezpecnostna obuv s podpdtkami alebo klinmi a podrazkou odolnou
proti prerazeniu

— prace na streche

Ochranna obuv s izolovanymi podrazkami

— prace s velmi teplymi alebo velmi studenymi materidlmi a na nich
Bezpecnostna obuv, ktora sa da Pahko vyzut’

— kde je riziko preniknutia roztavenych latok

OCHRANA ZRAKU ALEBO TVARE

Ochranné okuliare, ochranné §tity upevnené alebo do ruky
— zvaranie, briisenie a separacia

— prituzovanie a dlabanie

— praca s kameniom a jeho spracovanie

— praca so vstrel'ovacimi nastrojmi

— prace so strojmi na odstraiiovanie malych zvyskov

— kovanie v zapustke

— odstraiiovanie a roztrieStenie tlomkov

— striekanie brasnych hmot

— praca s kyselinami a Zeravymi roztokmi, dezinfekénymi prostriedkami
a zeravymi Cistiacimi prostriedkami

— praca s rozprasova¢mi kvapalin
— praca s roztavenymi latkami a v ich blizkosti
— praca v salavom teple

— praca s laserom

OCHRANA DYCHACICH CIEST
Respiratory/dychacie pristroje

— prace v nadrziach, obmedzenych priestoroch a plynovych plamenovych
peciach s moznostou vyskytu plynu alebo nedostatku kyslika

— praca v blizkosti vysokopecnej vsadzky

— praca v blizkosti plynovych konvertorov a plynového potrubia vysokej
pece

— prace v blizkosti miesta odpichu vysokej pece s moznostou vyskytu
dymov s tazkymi kovmi

— prace pri vymurovavani peci a lejacich panvi s moznostou vyskytu
prachu

— nanaSanie naterovych hmét rozprasovanim, kde odsavanie prachu nie je
vhodné

— prace v Sachtach, kanaloch a inych podzemnych priestoroch suvisiacich
s kanalizaciou
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— prace v chladiarenskych zavodoch, kde je nebezpecenstvo tniku chla-
diacej zmesi

OCHRANA SLUCHU

Chranice sluchu

— praca s kovovymi lismi

— praca s pneumatickymi vitackami

— praca pozemného persondlu na letiskach

— prace s baranidlom

— prace s drevom a textilom

OCHRANA TELA A HORNYCH KONCATIN
Ochranny odev

— praca s kyselinami a zeravymi roztokmi, dezinfekénymi prostriedkami
a zeravymi Cistiacimi prostriedkami

— praca s teplymi materidlmi alebo v ich blizkosti a tam, kde sa pocituje
vplyv tepla

— praca na vyrobkoch z tabul'ového skla
— Cistenie ocelovym pieskom

— praca v hlboko mraziacich miestnostiach
Ochranné odevy odolné voci ohiu

— zvaranie v obmedzenom priestore
Ochranné zastery proti prerazeniu

— vykostovacie a krajacie prace

— prace s ruénymi nozmi, pri ktorych sa n6z dostava do polohy proti telu
KozZené zastery

— zvaranie

— kovanie

— odlievanie

Ochrana predlaktia

— vykostovanie a rezanie

Rukavice

— zvaranie

— manipulécia s predmetmi s ostrymi hranami, inymi ako stroje, kde je
nebezpecenstvo zachytenia rukavice

— nechranend praca s kyselinami a zeravymi roztokmi

Rukavice z kovovej sietoviny

— vykostovanie a rezanie

— pravidelné rezanie s pouzitim ru¢ného noza pre vyrobu a spracovanie

— vymena nozov rezacich strojov

ODEVY CHRANIACE PRED NEPRIAZNIVYM POCASIM

— prace vonku v dazdivom a chladnom pocasi

REFLEXNE ODEVY

— prace, kde pracovnici musia byt zretelne viditel'ni
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10.

11.

BEZPECNOSTNE POPRUHY
— prace na leseni
— montaz prefabrikovanych casti

— prace na stoziaroch

BEZPECNOSTNE LANA
— prace v kabinach vyskovych zeriavov

— prace vo vyskovych kabinach stohovacich a vyhladavacich zariadeni
v skladoch

— prace v homnych castiach vrtnych vezi

— prace v Sachtach a kanaloch

OCHRANA KOZE
— spracovanie povrchovych materialov

— Cinenie.



